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VES Filter - 7736602641

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripción

 8 738 801 427 Nur komplette Baugruppe
verfügbar

Only complete assembly
available

Seul l'assemblage complet
disponible

Unica assemblea completa
disposizione

Alleen complete montage
beschikbaar

Sólo perfil completo
disponible
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VES Filter - 7736602642

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripción

 8 738 801 427 Nur komplette Baugruppe
verfügbar

Only complete assembly
available

Seul l'assemblage complet
disponible

Unica assemblea completa
disposizione

Alleen complete montage
beschikbaar

Sólo perfil completo
disponible
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VES Filter S - 7736602643

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripción

 8 738 801 427 Nur komplette Baugruppe
verfügbar

Only complete assembly
available

Seul l'assemblage complet
disponible

Unica assemblea completa
disposizione

Alleen complete montage
beschikbaar

Sólo perfil completo
disponible
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VES SS - 7736602640

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripción

 8 738 801 427 Nur komplette Baugruppe
verfügbar

Only complete assembly
available

Seul l'assemblage complet
disponible

Unica assemblea completa
disposizione

Alleen complete montage
beschikbaar

Sólo perfil completo
disponible
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VES Wasseraufbereitung - 8738806817

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripción

1 8 738 806 490 VES Leitfähigkeitssonde kpl.
everp Conductivity sensor cpl. sp. Sonde de conductivité avec

câble / passe
Sonda di conduttività con
cavo / occhiel

Geleidbaarheidssonde met
kabel / tule

Sonda de conductividad con
cable / ojal

2 8 738 806 741 Pumpe Para 25-130/7-50/
SC 12H everp

Pumpe Para 25-130/7-50/
SC 12H sp

Pompe Para 25-130/7-50/
SC 12H

Pompa Para 25-130/7-50/
SC 12H

Pomp Para 25-130/7-50/SC
12H

Bomba para 25-130/7-50/SC
12H

3 8 738 806 492 VES 2-Wege Ventil mit
Motor kpl. everp

2-way valve with cable &
grommet sp.

Mélangeur avec câble de
raccordement

Miscelatore con cavo di
collegamento

Mixer met aansluitkabel en
uitloop

Mezclador con cable de
conexión y caño

4 8 738 806 493 VES Volumenstromsensor
kpl. everp

Flow sensor with cable &
grommet sp.

Capteur de débit avec câble
et passe-fil

Sensore di flusso
volumetrico con cavo

Volumestroomsensor met
kabel en tule

Sensor de caudal
volumétrico con cable

5 8 738 806 494 VES Modul-Elektronik everp Modul-Elektronik sp. Electronique Module Elettronica del modulo Module Electronics Electrónica del módulo

6 8 738 806 495 VES Anschlusskabel mit
Klemmbox everp

Power Supply with terminal
box sp.

Câble de raccordement avec
boîte à borne

Cavo di collegamento con
scatola morsett

Verbindingskabel met
aansluitdoos

Cable de conexión con caja
de bornes.

7 8 738 806 496 VES Display kpl. (de,fr,it,nl)
everp

Display with cable and
grommet sp

Affichage avec câble de
raccordement et

Display con cavo di
collegamento e occhi

Display met
verbindingskabel en tule

Pantalla con cable de
conexión y ojal

8 8 738 806 497 VES Schalen mit Schraube
kpl. everp

Covering with screws cpl.
packed Bols avec vis de serrage cpl Ciotole con viti di bloccaggio

cpl
Kommen met
klemschroeven cpl

Cuencos con tornillos de
sujeción cpl.

9 8 738 806 499 VES Übergangsst. Ein.1,3
und Aus.4 everp

Transition piece input 1, 3 &
out.4 sp

Adaptateurs entrée 1 et
sortie 4

Adattatori ingresso 1 e
uscita 4 Adapters inlaat 1 en uitlaat 4 Adaptadores de entrada 1 y

salida 4.

10 8 738 806 500 VES Bypass-St. mit
Entlüftungshahn everp

Bypass pieces with air vent
sp.

Pièce de dérivation avec
robinet d'aérat

Bypass pezzo con rubinetto
di sfiato

Bypass stuk met
ontluchtingskraan

Pieza de bypass con polla
de ventilación

11 8 738 806 501 VES Abdichtkappen everp Sealing caps sp Capsules de bouchage Tappi di tenutat Afsluitdoppen Tapas de sellado

12 7 736 601 175 Thermometer D62 black
everp

Thermometer D62 black
everp Thermomètre D62 noir Termometro D62 nero Thermometer D62 zwart

everp Termómetro D62 negro

13 5 594 684 Griff blau für Kugelhahn
everp Handle blue for Ball valve sp Poignée bleue pour robinet

à tournant sp
Rubin. sfera mand.(ghiera
blu)con term.

Handvat blauw voor
kogelkraan

Mango azul para válvula de
bola sp

14 8 738 806 717 VES Träger everp Holder Plaque de jonction Supporto Drager Soporte

15 5 594 700 Verschlussschraube (2x) Sealing screw (2x) Vis de fermeture (2x) Vite di chiusura (2x) Afdekschroef (2x) Tornillos carcasas Kits HS

16 7 736 601 232 Logo Buderus everp Logo Buderus packed Logo Buderus everp Logo Buderus everp Logo Buderus everp Logo Buderus everp

19 8 738 806 672 USB-Kabel everp USB-Cable Sp. Câble USB Cavo USB USB-kabel Cable USB

20 8 738 806 673 VES Anschlussrohr für stat.
Modul everp.

Connecting part for
stationary SP

Pièce de connexion pour
station.module

Elemento di connessione
per station.modu

Verbindingsstuk voor
station.module

Pieza de conexión para
station.module

21 8 738 806 739 VES Wandhalterung für
Filter everp

Wall Bracket for filter
housing sp Support mural pour filtres Staffa a muro per filtri Muurbeugel voor filters Soporte de pared para

filtros.

22 8 738 806 748 VES Entlüftungshahn everp Air vent valve Sp Hemophile Emofiliaco Afperser Hemofílico

23 8 738 810 236 Kabel Para Stecker 0,57m
Everp

Cable para connector 0,57m
SP Câble de pompe plug 0,57m Cavo circolatore 0,57m Pompkabel stekker 0,57m Cable de bomba enchufe

0,57m

 8 738 806 749 VES Dichtung set everp VES Seal set Sp Jeu de joints Set guarnizioni Dichtingsset Conjunto de juntas
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VES mobil - 7736602639

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripción

1 8 738 806 490 VES Leitfähigkeitssonde kpl.
everp Conductivity sensor cpl. sp. Sonde de conductivité avec

câble / passe
Sonda di conduttività con
cavo / occhiel

Geleidbaarheidssonde met
kabel / tule

Sonda de conductividad con
cable / ojal

2 8 738 806 741 Pumpe Para 25-130/7-50/
SC 12H everp

Pumpe Para 25-130/7-50/
SC 12H sp

Pompe Para 25-130/7-50/
SC 12H

Pompa Para 25-130/7-50/
SC 12H

Pomp Para 25-130/7-50/SC
12H

Bomba para 25-130/7-50/SC
12H

3 8 738 806 492 VES 2-Wege Ventil mit
Motor kpl. everp

2-way valve with cable &
grommet sp.

Mélangeur avec câble de
raccordement

Miscelatore con cavo di
collegamento

Mixer met aansluitkabel en
uitloop

Mezclador con cable de
conexión y caño

4 8 738 806 493 VES Volumenstromsensor
kpl. everp

Flow sensor with cable &
grommet sp.

Capteur de débit avec câble
et passe-fil

Sensore di flusso
volumetrico con cavo

Volumestroomsensor met
kabel en tule

Sensor de caudal
volumétrico con cable

5 8 738 806 494 VES Modul-Elektronik everp Modul-Elektronik sp. Electronique Module Elettronica del modulo Module Electronics Electrónica del módulo

6 8 738 806 495 VES Anschlusskabel mit
Klemmbox everp

Power Supply with terminal
box sp.

Câble de raccordement avec
boîte à borne

Cavo di collegamento con
scatola morsett

Verbindingskabel met
aansluitdoos

Cable de conexión con caja
de bornes.

7 8 738 806 496 VES Display kpl. (de,fr,it,nl)
everp

Display with cable and
grommet sp

Affichage avec câble de
raccordement et

Display con cavo di
collegamento e occhi

Display met
verbindingskabel en tule

Pantalla con cable de
conexión y ojal

8 8 738 806 497 VES Schalen mit Schraube
kpl. everp

Covering with screws cpl.
packed Bols avec vis de serrage cpl Ciotole con viti di bloccaggio

cpl
Kommen met
klemschroeven cpl

Cuencos con tornillos de
sujeción cpl.

9 8 738 806 499 VES Übergangsst. Ein.1,3
und Aus.4 everp

Transition piece input 1, 3 &
out.4 sp

Adaptateurs entrée 1 et
sortie 4

Adattatori ingresso 1 e
uscita 4 Adapters inlaat 1 en uitlaat 4 Adaptadores de entrada 1 y

salida 4.

10 8 738 806 500 VES Bypass-St. mit
Entlüftungshahn everp

Bypass pieces with air vent
sp.

Pièce de dérivation avec
robinet d'aérat

Bypass pezzo con rubinetto
di sfiato

Bypass stuk met
ontluchtingskraan

Pieza de bypass con polla
de ventilación

11 8 738 806 501 VES Abdichtkappen everp Sealing caps sp Capsules de bouchage Tappi di tenutat Afsluitdoppen Tapas de sellado

12 7 736 601 175 Thermometer D62 black
everp

Thermometer D62 black
everp Thermomètre D62 noir Termometro D62 nero Thermometer D62 zwart

everp Termómetro D62 negro

13 5 594 684 Griff blau für Kugelhahn
everp Handle blue for Ball valve sp Poignée bleue pour robinet

à tournant sp
Rubin. sfera mand.(ghiera
blu)con term.

Handvat blauw voor
kogelkraan

Mango azul para válvula de
bola sp

14 8 738 806 717 VES Träger everp Holder Plaque de jonction Supporto Drager Soporte

15 5 594 700 Verschlussschraube (2x) Sealing screw (2x) Vis de fermeture (2x) Vite di chiusura (2x) Afdekschroef (2x) Tornillos carcasas Kits HS

16 7 736 601 232 Logo Buderus everp Logo Buderus packed Logo Buderus everp Logo Buderus everp Logo Buderus everp Logo Buderus everp

18 8 738 806 674 VES Entlüfter mobil everp Automatic air vent kpl. Sp Bleeder Climatisation
automatique Sfiato aria automatica Automatische ontluchter Purga de aire automática

19 8 738 806 672 USB-Kabel everp USB-Cable Sp. Câble USB Cavo USB USB-kabel Cable USB

22 8 738 806 748 VES Entlüftungshahn everp Air vent valve Sp Hemophile Emofiliaco Afperser Hemofílico

23 8 738 810 236 Kabel Para Stecker 0,57m
Everp

Cable para connector 0,57m
SP Câble de pompe plug 0,57m Cavo circolatore 0,57m Pompkabel stekker 0,57m Cable de bomba enchufe

0,57m

 8 738 806 749 VES Dichtung set everp VES Seal set Sp Jeu de joints Set guarnizioni Dichtingsset Conjunto de juntas

 
 2026/01 10 6721834833



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Onderdelenlijst
Lista de repuestos

VES stationär - 7736603760

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Benaming Descripción

1 8 738 806 490 VES Leitfähigkeitssonde kpl.
everp Conductivity sensor cpl. sp. Sonde de conductivité avec

câble / passe
Sonda di conduttività con
cavo / occhiel

Geleidbaarheidssonde met
kabel / tule

Sonda de conductividad con
cable / ojal

2 8 738 806 741 Pumpe Para 25-130/7-50/
SC 12H everp

Pumpe Para 25-130/7-50/
SC 12H sp

Pompe Para 25-130/7-50/
SC 12H

Pompa Para 25-130/7-50/
SC 12H

Pomp Para 25-130/7-50/SC
12H

Bomba para 25-130/7-50/SC
12H

3 8 738 806 492 VES 2-Wege Ventil mit
Motor kpl. everp

2-way valve with cable &
grommet sp.

Mélangeur avec câble de
raccordement

Miscelatore con cavo di
collegamento

Mixer met aansluitkabel en
uitloop

Mezclador con cable de
conexión y caño

4 8 738 806 493 VES Volumenstromsensor
kpl. everp

Flow sensor with cable &
grommet sp.

Capteur de débit avec câble
et passe-fil

Sensore di flusso
volumetrico con cavo

Volumestroomsensor met
kabel en tule

Sensor de caudal
volumétrico con cable

5 8 738 806 494 VES Modul-Elektronik everp Modul-Elektronik sp. Electronique Module Elettronica del modulo Module Electronics Electrónica del módulo

6 8 738 806 495 VES Anschlusskabel mit
Klemmbox everp

Power Supply with terminal
box sp.

Câble de raccordement avec
boîte à borne

Cavo di collegamento con
scatola morsett

Verbindingskabel met
aansluitdoos

Cable de conexión con caja
de bornes.

7 8 738 806 496 VES Display kpl. (de,fr,it,nl)
everp

Display with cable and
grommet sp

Affichage avec câble de
raccordement et

Display con cavo di
collegamento e occhi

Display met
verbindingskabel en tule

Pantalla con cable de
conexión y ojal

8 8 738 806 497 VES Schalen mit Schraube
kpl. everp

Covering with screws cpl.
packed Bols avec vis de serrage cpl Ciotole con viti di bloccaggio

cpl
Kommen met
klemschroeven cpl

Cuencos con tornillos de
sujeción cpl.

9 8 738 806 499 VES Übergangsst. Ein.1,3
und Aus.4 everp

Transition piece input 1, 3 &
out.4 sp

Adaptateurs entrée 1 et
sortie 4

Adattatori ingresso 1 e
uscita 4 Adapters inlaat 1 en uitlaat 4 Adaptadores de entrada 1 y

salida 4.

10 8 738 806 500 VES Bypass-St. mit
Entlüftungshahn everp

Bypass pieces with air vent
sp.

Pièce de dérivation avec
robinet d'aérat

Bypass pezzo con rubinetto
di sfiato

Bypass stuk met
ontluchtingskraan

Pieza de bypass con polla
de ventilación

11 8 738 806 501 VES Abdichtkappen everp Sealing caps sp Capsules de bouchage Tappi di tenutat Afsluitdoppen Tapas de sellado

12 7 736 601 175 Thermometer D62 black
everp

Thermometer D62 black
everp Thermomètre D62 noir Termometro D62 nero Thermometer D62 zwart

everp Termómetro D62 negro

13 5 594 684 Griff blau für Kugelhahn
everp Handle blue for Ball valve sp Poignée bleue pour robinet

à tournant sp
Rubin. sfera mand.(ghiera
blu)con term.

Handvat blauw voor
kogelkraan

Mango azul para válvula de
bola sp

14 8 738 806 717 VES Träger everp Holder Plaque de jonction Supporto Drager Soporte

15 5 594 700 Verschlussschraube (2x) Sealing screw (2x) Vis de fermeture (2x) Vite di chiusura (2x) Afdekschroef (2x) Tornillos carcasas Kits HS

16 7 736 601 232 Logo Buderus everp Logo Buderus packed Logo Buderus everp Logo Buderus everp Logo Buderus everp Logo Buderus everp

19 8 738 806 672 USB-Kabel everp USB-Cable Sp. Câble USB Cavo USB USB-kabel Cable USB

20 8 738 806 673 VES Anschlussrohr für stat.
Modul everp.

Connecting part for
stationary SP

Pièce de connexion pour
station.module

Elemento di connessione
per station.modu

Verbindingsstuk voor
station.module

Pieza de conexión para
station.module

21 8 738 806 739 VES Wandhalterung für
Filter everp

Wall Bracket for filter
housing sp Support mural pour filtres Staffa a muro per filtri Muurbeugel voor filters Soporte de pared para

filtros.

22 8 738 806 748 VES Entlüftungshahn everp Air vent valve Sp Hemophile Emofiliaco Afperser Hemofílico

23 8 738 810 236 Kabel Para Stecker 0,57m
Everp

Cable para connector 0,57m
SP Câble de pompe plug 0,57m Cavo circolatore 0,57m Pompkabel stekker 0,57m Cable de bomba enchufe

0,57m

 8 738 806 749 VES Dichtung set everp VES Seal set Sp Jeu de joints Set guarnizioni Dichtingsset Conjunto de juntas
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